






Die Rittmeyer Gruppe verzeichnete
im Geschäftsjahr 2007 ein Wachs-

tum im Umsatz von 6.9% und im
Bestellungseingang von 3.9%. Der Be-
stellungseingang aus dem Ausland be-
trug 51% des Gesamtbestellungs-
einganges von CHF 84 Mio.

In der Sparte Wasser- und Energieversor-
gung bewegte sich die Nachfrage auf
hohem Niveau. Es wurden mehrere
Grossprojekte realisiert, so zum Beispiel
das Stadtwerk in Brugg.

In der Abwassertechnik haben sich die
Marktaktivitäten verlangsamt. Trotzdem
konnte Rittmeyer im Marktsegment
Abwasseraufbereitung den Marktanteil
von 50% halten. Eine grössere Anlage
zur Reinigung des Abwassers aus der
industriellen Fruchtsaftproduktion wur-
de erfolgreich in Betrieb gesetzt. Mit
diesem Projekt hat Rittmeyer als Gene-
ralunternehmer in der Verfahrens- und
Umwelttechnik eine weitere Referenz-
anlage erstellt. Einen Rückschlag musste
in der Wasseraufbereitung hingenom-
men werden, indem das Werk in Öster-
reich geschlossen werden musste.

Einen erfreulichen Wachstumsschub
verzeichneten wir in der Sparte Wasser-
kraftwerke. Der Umsatz- und Bestellungs-
eingang überschritt erstmals die 10-Mio.-
Grenze. Mit den Projekten Linth-Lim-
mern und Mattmark sind unsere Kraft-
werks-Ingenieure zurzeit mit zwei Gross-
projekten beauftragt. Im Herbst 2007
gingen die ersten Turbinen und Genera-
toren des Mattmark-Kraftwerkes mit
Rittmeyer-Technologie wieder ans Netz.

Auch der Export-Bereich entwickelte sich
im vergangenen Geschäftsjahr positiv.
Sowohl Umsatz wie auch Bestellungsein-
gang liegen über dem Vorjahr. In Serbien
wurde bei der nationalen Energieversor-
gung die Erneuerung von 10 Kraftwerken
abgeschlossen. Weitere Grossprojekte zur
Wasser-Durchflussmessung konnten in
Mexiko, Rumänien und China verkauft
werden.

Der hohe Auftragseingang aus dem
Geschäftsjahr 2007 bildet eine gute
Grundlage für weitere Umsatzsteigerun-
gen im laufenden Geschäftsjahr.



In the financial year 2007, the Rittmeyer
Group recorded growth in turnover of

6.9% and in orders received of 3.9%.
The orders received from abroad amounted
to 51% of the total orders received of
CHF 84 million.

In the Water & Energy Supply division,
demand ranged at a high level. Several
major projects were completed, such
as the municipal plant in Brugg.

In Waste-water Engineering, market activi-
ties have slowed down. Nevertheless,
Rittmeyer managed to retain its market
share of 50% in the waste-water treatment
segment. A larger plant for cleaning waste
water from industrial fruit juice production
was successfully commissioned. This gives
Rittmeyer, as a general contractor in Process
and Environmental Engineering, yet another
reference plant. A set-back was suffered in
water treatment since the plant in Austria
had to be closed.

We recorded encouraging growth in the
Hydroelectric Power Station division.
Turnover and orders received passed the
10 million mark for the first time. Our
power station engineers are currently work-
ing on two major projects: Linth-Limmern
and Mattmark. In autumn 2007, the first
turbines and generators of the Mattmark
Power Station were reconnected to the grid
using Rittmeyer technology.

Exports also developed positively in the
past financial year. Both turnover and
orders received are above the previous year’s
figures. In Serbia, the renovation of
10 power stations in the national power
supply system was completed. Further
major projects for water flow rate measure-
ment were sold in Mexico, Romania and
China.

The high inflow of orders in the financial
year 2007 forms a good basis for further
increases in turnover in the current finan-
cial year.

SCHLÜSSELZAHLEN 2007
KEY FIGURES 2007

Umsatz 77’577
Turnover

Bestellungseingang 83’796
Orders received

Bestellungbestand 47’772
Orders on hand

Investitionen 1’229
Investments

Mitarbeitende (inkl. Lehrlinge) 328
Employees

1000 CHF

UMSATZ 2003–2007
TURNOVER 2003–2007

2003 2004 2005 2006 2007

56’100 61’633 62’070 72’603 77’577

PROZESSLEITTECHNIK
PROCESS CONTROL TECHNOLOGY
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PRODUKTE UND DIENSTLEISTUNGEN
PRODUCTS AND SERVICES

CABLE SYSTEMS
• Low, medium and high-voltage cables
from 1 to 500 kV with polymeric or oil
insulation

• Accessories from 1 to 500 kV applicable to
any fitting system

• Diagnostic and monitoring services, equipment
and consulting (partial discharge, temperature,
oil analysis)

• Fiber-optic cables, optical ground wires,
customer-specific special and hybrid cables
as well as connector assembling

• System solutions for data transmission,
the mechanical and instrument engineering
industry as well as military applications

• Coated transmission products for the lifting
industry

• Project management, engineering, consulting,
training and services

• Lichtwellenleiterkabel, Telecomseile,
kundenspezifische Spezial- und Hybrid-
kabel sowie Kabelkonfektionen

• Systemlösungen für die Datenübertragung,
Maschinen- und Geräteindustrie sowie für
Anwendungen im militärischen Bereich

• Ummantelte Zugelemente für die Hebe-
mittelindustrie

• Projektabwicklung, Engineering, Beratung,
Schulung und Service

KABELSYSTEME
• Nieder-, Mittel- und Hochspannungskabel

von 1 bis 500 kV mit Kunststoff- oder
Öl-Isolation

• Zubehör von 1 bis 500 kV, passend für alle
Anschlusssysteme

• Diagnostik- und Überwachungsdienst-
leistungen, Geräte und Beratung
(Teilentladung, Temperatur, Ölanalysen)

ROPE TECHNOLOGY
• Rockfall barriers, slope stabilizations,
avalanche and debris flow barriers

• Security technologies (military applications,
infrastructure protection)

• Heavy-duty ropes for transportation
of people and materials, mining

• Rope structures
• Stainless steel ropes for architectural and
aesthetic purposes

• Special ropes for elevators, winches
• Fabricated rope products for lifting equipment,
accessories

• Microcables for push-pull applications and
transmissions

• Playground equipment
• Synthetic fibres for concrete reinforcement

• Inox-Drahtseile für Architektur
und Ästhetik

• Spezialseile für Aufzüge und Winden
• Drahtseilkonfektion, Hebemittel

und Zubehör
• Microcables für Betätigungszüge

und Antriebssysteme
• Seilspielgeräte
• Synthetische Fasern für Betonbewehrung

SEILTECHNIK
• Steinschlagzäune, Böschungsstabilisierun-

gen, Lawinen- und Murgangverbauungen
• Sicherheitssysteme (Militäranwendungen,

Infrastrukturschutz)
• Schwerseile für Personen- und Material-

transport, Minen
• Seilbauwerke
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local and district heating-/cooling networks
EIGERFLEX®, flexible, pre-insulated PE
pipe systems with/without integrated frost
protection strip
LUNARFLEX®, solar piping systems

• System packages
NIROFLEX®, for Biogas fermenter heater,
GECO2

® geothermal heating pipe,
ADBlue® petrol station package,
SPIRAFLEX®, heat exchanger pipe

• Industry
FSR®, double-walled pipe systems
NIROFLEX®, corrugated pipe for heat
exchangers, protective piping, etc.

• Petrol stations
SECON-X®, FSR® and LPG®, double-walled
systems

ROHRSYSTEME
• Fernwärme

PREMANT®, vorisolierte, starre Rohre
FLEXWELL®, CASAFLEX®, CALPEX®,
CALCOPPER®, die Flexiblen für Nah-
und Fernwärmenetze, Fernkühlnetze
EIGERFLEX®, flexible, vorisolierte
PE-Rohre mit/ohne Begleitheizung,
LUNARFLEX®, Solarleitungen

• Systempakete
NIROFLEX® für Biogas-Fermenterheizung,
GECO2

®-Erdwärmesonde,
ADBlue®-Tankstellenrohr,
SPIRAFLEX®-Wärmetauscherrohr

• Industrie
FSR®, doppelwandige Rohre,
NIROFLEX®, Wellrohre für Wärmetauscher,
Schutzrohre

• Tankstellen
SECON-X®, FSR® und LPG®,
doppelwandige Systeme

PIPING SYSTEMS
• District Heating
PREMANT®, pre-insulated, rigid pipe systems
FLEXWELL®, CASAFLEX®, CALPEX®,
CALCOPPER®, the flexible range for

PROCESS CONTROL TECHNOLOGY
• Measuring and control systems for water
treatment and energy management

• Equipment, components and complete
systems on a turnkey basis for the segments of:
– the water, gas, and electricity supply sectors
– the waste disposals sectors
(water treatment and sewage)

– hydroelectric power stations
– hydrography

• Consulting, design, project engineering,
installation, training and service

PROZESSLEITTECHNIK
• Mess- und Leittechnik für die Wasser-

und Energiewirtschaft
• Geräte, Komponenten und Anlagenbau

für die Branchen:
– Versorgung (Wasser, Gas, Elektrizität)
– Entsorgung (Abwasserreinigung,

Abwasserkanalbewirtschaftung)
– Wasserkraftwerke
– Hydrographie

• Beratung, Projektierung, Installation,
Schulung und Service



Kabelwerke Brugg AG
Holding

Verwaltungsrat
Board of Directors

Otto H. Suhner, dipl. Ing. ETH,
Unterbözberg
(Präsident, Delegierter /Chairman)

Rudolf Merker, Dr. iur., Ennetbaden
(Vizepräsident /Vice-Chairman)

François Carrard, Dr. iur., Cully

Kurt H. Fischer, Dr. oec. HSG, Dottikon

Heinrich R. Siegrist, dipl. Wirtschaftsprüfer,
Wirtschaftsberater, Baden

Reto Wartmann, Betriebsökonom,
Rothenburg

Unternehmensleitung
Group Management

Otto H. Suhner

Heinz W. Gyger
(Vorsitz /CEO)

Urs Schnell
(Stellvertretender CEO seit 1.7.2007/
Vice-CEO since 1.7.2007)

Markus Burger
(Bereich Kabelsysteme
Cable Systems Division)

Bernhard Eicher
(Bereich Seiltechnik
Rope Technology Division)

Robert Schneider
(Bereich Rohrsysteme ab/since 1.7.2007
Piping Systems Division)

Dr. Joseph Leimgruber
(Bereich Prozessleittechnik
Process Control Technology Division)

Andreas Heinemann
(Gruppenfinanzchef /CFO)

ORGANISATION DER GRUPPE BRUGG
THE BRUGG GROUP ORGANIZATION
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Von links nach rechts / left to right:
Otto H. Suhner, Kurt H. Fischer, Rudolf Merker, Reto Wartmann, Heinrich R. Siegrist, François Carrard

Von links nach rechts / left to right:
Bernhard Eicher, Andreas Heinemann, Markus Burger, Otto H. Suhner, Urs Schnell, Heinz W. Gyger, Robert Schneider,
Joseph Leimgruber



Konzernsitz und Brugg Kabel AG, Schweiz
Head office and Brugg Cables Ltd, Switzerland

Arealentwicklung 2008–2010
Development of cable works site 2008 –2010



Brugg Systemy Rurowe Sp. z o.o.
Ul. Sikorskiego 10
PL-82-300 Elblag
Tel. +48 (0) 55 237 02 64
Fax +48 (0) 55 237 01 64
s.duda@brugg.pl
www.brugg.pl

Brugg Cables Sp. z o.o.
Ul. Poznańska 106
PL-66-300 Międzyrzecz
Tel. +48 95 74 20 800
Fax +48 95 74 20 802
moroch.dariusz@brugg.com
www.brugg.com

Fortatech Sp. z o.o.
Ul. Lipowa 5
PL-05-860 Plochocin
Tel. +48 22 722 56 26
Tel./Fax +48 22 722 51 87
forta@brugg.pl
www.fortatech.pl

Russia
OOO Brugg-Plast
14, General Dorokhov st.
RU-119530 Moscow
Tel. +7 095 745 6857
Tel. +7 095 443 9735
Fax +7 095 440 0200
bruggplast@polyplastic.ru
www.eurotrubplast.ru

Slovakia
Regotrans-Rittmeyer spol. s.r.o.
Pluhova 2
SK-830 00 Bratislava 3 
Tel. +421 2 444 61612
Fax +421 2 443 71766
office@regotrans-rittmeyer.sk
www.rittmeyer.com

Spain
Rittmeyer S.A.
Calle Julián Camarillo, 26,30

ES-28037 Madrid
Tel. +34 91 327 3052
Fax +34 91 304 3149
madrid@rittmeyer.com
www.rittmeyer.com

Geobrugg Ibérica S.A.
Calle Gomera 8, 1B
ES-28700 San Sebastian de los Reyes 
(Madrid)
Tel. +34 916 592830
Fax +34 916 592835
info@es.geobrugg.com
www.geobrugg.com

Switzerland
Kabelwerke Brugg AG Holding
Klosterzelgstrasse 28
CH-5201 Brugg
Tel. +41 56 460 31 31
Fax +41 56 442 28 41
info@brugg.com
www.brugg.com

BRUGG Immobilien AG
Klosterzelgstrasse 28
5200 Brugg
Tel. +41 56 460 31 31
Fax +41 56 442 28 41
brugg-immobilien@brugg.com
www.brugg.com

Brugg Kabel AG
Klosterzelgstrasse 28
CH-5201 Brugg
Tel. +41 56 460 33 33
Fax +41 56 460 35 36
info@brugg.com
www.brugg.com

Czech
Republic

Brugg Kabel CZ, s.r.o.
Kupeckého 842
CZ-149 00 Praha 4-Háje
Tel. +420 272 195 800
Fax +420 272 195 811
benes.petr@brugg.com
www.brugg.com 

Finland
Brugg-PEMA OY
Jalostajantie 18
P.O. Box 707
FIN-60101 Seinäjoki
Tel. +358 6 4288 700
Fax +358 6 4177 000
info@bruggpema.fi
www.bruggpema.fi

Brugg-PEMA OY
Virkatie 1
FIN-01510 Vantaa
Tel. +358 9 3465 5310
Fax +358 9 3465 5311
info@bruggpema.fi
www.bruggpema.fi 

France
Brugg Tubes SAS
Route de la gare d’Heyrieux
FR-69780 Saint Pierre Chandieu
Tel. +33 4 37 25 70 00
Fax +33 4 37 25 70 07
info.tubes@brugg.fr
www.brugg.fr

Rittmeyer SAS
Route de la gare d’Heyrieux
FR-69780 Saint Pierre Chandieu
Tel. +33 4 78 40 94 57
Fax +33 4 78 40 94 31
lyon@rittmeyer.com
www.rittmeyer.com 

Germany
Brugg Kabel GmbH
Daimlerstrasse 8
DE-71701 Schwieberdingen
Tel. +49 7150 9 1635 0
Fax +49 7150 9 1635 55
umnus.karl.heinz@brugg.com
www.brugg.com

Brugg Rohrsysteme GmbH
Adolf-Oesterheld-Strasse 31
DE-31515 Wunstorf
Tel. +49 5031 170 0
Fax +49 5031 170 170
info@brugg.de
www.brugg.de

GERMANPIPE GmbH
Darrweg 43
DE-99734 Nordhausen
Tel. ++49 3631 46267 0
Fax ++49 3631 46267 79
info@german-pipe.de
www.german-pipe.de

ISOBRUGG
Stahlmantelrohr GmbH
Zum Hämelerwald 21
DE-31275 Lehrte-Arpke
Tel. +49 5175 92100
Fax +49 5175 921099
info@isobrugg.de
www.isobrugg.de

Rittmeyer GmbH
Raiffeisenplatz 6
DE-70736 Fellbach
Tel. +49 711 951933 0
Fax +49 711 951933 30
fellbach@rittmeyer.com
www.rittmeyer.com

Austria
Geobrugg Austria Ges.m.b.H.
Innsbrucker Bundesstrasse 71
AT-5020 Salzburg
Tel. +43 6277 7911
Fax +43 6277 79114
info@geobrugg.com
www.geobrugg.com

Brugg Rohrsystem GmbH
Reischlgasse 5
AT-4950 Altheim
Tel. +43 7723 4396 20
Fax +43 7723 4396 23
brugg.rohrsystem@EUnet.at
www.pipesystems.com

Rittmeyer Ges.m.b.H.
Walkürengasse 11/2/1
Postfach 73
AT-1152 Wien
Tel. +43 1 985 2593
Fax +43 1 985 2593-29
wien@rittmeyer.com
www.rittmeyer.com

Chile
Geobrugg Andina Ltda.
Avda. Irarrázaval 2821 
torre B, Of. 721
Ñuñoa, Santiago de Chile
Tel. +56 2 225 84 00 
Fax +56 2 341 48 69 
javier.temino@geobrugg.com
www.geobrugg.com 

China
Brugg Cables (Shanghai) Co. Ltd.
Room 551 West Building
No.800 Guo Shun East Road
Yangpu District
Shanghai, 200433
P.R. China
Tel. +86 21 5506 2530 
Fax +86 21 5506 2533
info@brugg-cables.com.cn
www.brugg-cables.com.cn

Brugg Cables (Shanghai) Co. Ltd.
Suzhou Branch
No. 2 East Mechanic Premise
No. 88 Jin Ling East Road
Wei Ting Town
Suzhou Industrial Park 
Suzhou, 215121
P.R. China

Geobrugg Chengdu Co. Ltd.
No. 3, Tianlang Road
Chengdu Hi-tech Western Zone
Chengdu, 611731 Sichuan, P.R. China
Tel. +86 28 8784 3721
Fax +86 28 8784 3722
geobrugg@chinagccl.com
www.chinagccl.com

Brugg Rope Chengdu Co. Ltd.
Chengdu National Hi-tech
Chengdu, 611731 Sichuan
P.R. China
Tel. +86 28 8784 3721
Fax +86 28 8784 8217
info@brugg.cn
www.brugg.cn

Croatia
Zagrel Rittmeyer d.o.o.
Kraljice Jelene 6 
HR-10000 Zagreb
Tel. +385 1 455 08 17 
zagreb@zagrel-rittmeyer.hr 
www.rittmeyer.com 

Italy
Brugg Pipesystems Srl
Via Luigi Bertolini 27
IT-29100 Piacenza
Tel. +39 0523 590 431
Fax +39 0523 594 369
info@bruggpipesystems.it
www.pipesystems.it

Rittmeyer Italiana Srl
Via Valbona 43
IT-24010 Ponteranica (BG)
Tel. +39 035 570 318
Fax +39 035 573 217
bergamo@rittmeyer.com
www.rittmeyer.it

Geobrugg Italia Srl
Via C. Battisti 17
IT-20097 San Donato 
Milanese – MI
Tel. +39 02 518 77 240
Fax +39 02 518 77 241
info@geobrugg.it
www.geobrugg.it

Brugg Cables Italia Srl
Via Palermo, 20
Sesto San Giovanni
IT-20099 Milano
Tel. +39 02 22 47 00 48
Fax +39 02 24 86 28 93
comber.robert@brugg.com
www.brugg.com

Japan
Geobrugg Japan K.K.
28-4 Koaota, Kashiwa-shi
Chiba - 277-0803, Japan
Tel. +81 4 7140 9911
Fax +81 4 7140 9912
info@jp.geobrugg.com
www.geobrugg.com

Kuwait
Brugg Cables
Salwa, Block 12 
Street No7, House No76 
Floor No1, Flat No1
P.O. Box 2191
22022 Salmiya/Kuwait
Tel. +965 566 32 71
Fax +965 566 32 73
junghans.michael@brugg.com
husein.hazem@brugg.com
www.brugg.com

Poland
Brugg Systemy Rurowe Sp. z o.o.
Ul. Lipowa 5
PL-05-860 Plochocin
Tel. +48 22 722 56 26
Fax +48 22 722 51 97
j.lach@brugg.pl
www.brugg.pl

Brugg Systemy Rurowe Sp. z o.o.
Biuro Katowice
Ul. Pukowca 15
PL-40-847 Katowice
Tel. +48 32 250 60 11
Fax +48 32 250 97 32
p.kolodziejczak@brugg.pl
www.brugg.pl

Brugg Systemy Rurowe Sp. z o.o.
Boya-Zelenskiego 33
PL-58-309 Walbrzych
Tel. +48 74 665 00 70
Fax +48 74 665 00 78
m.tkaczyk@brugg.pl
www.brugg.pl

Brugg Drahtseil AG
Wydenstrasse 36
CH-5242 Birr
Tel. +41 56 464 42 42
Fax +41 56 464 42 43
wire.rope@brugg.com
www.brugg-drahtseil.ch

Fatzer AG
Salmsacherstrasse 9
CH-8590 Romanshorn
Tel. +41 71 466 81 11
Fax +41 71 466 81 10
info@fatzer.com
www.fatzer.com

Fortatech AG
Gübsenstrasse 80
CH-9015 St.Gallen
Tel. +41 71 314 74 74
Fax +41 71 314 74 91
info@fortatech.com
www.fortatech.com

Geobrugg AG
Hofstrasse 55
8590 Romanshorn
Tel. ++41 71 466 81 55
Fax ++41 71 466 81 50
info@geobrugg.com
www.geobrugg.com

Brugg Rohrsystem AG
Industriestrasse 39
CH-5314 Kleindöttingen
Tel. +41 56 268 78 78
Fax +41 56 268 78 79
pipesystems@brugg.com
www.pipesystems.com

Rittmeyer AG
Inwilerriedstrasse 57
Postfach 464
CH-6341 Baar
Tel. +41 41 767 10 00
Fax +41 41 767 10 70
info@rittmeyer.com
www.rittmeyer.com

United
Arab Emirates

Brugg Kabel AG - Abu Dhabi
P.O. Box 51769
Saiid Omran Power Building 93 
Hamdan Street, Tourist Club Area
4th Floor, 041
Abu Dhabi/UAE
Tel. +971 2 671 73 02
Fax +971 2 671 72 60
brugg@emirates.net.ae
www.brugg.com

Brugg Cable LLC Dubai
P.O. Box 28896
Dubai
United Arab Emirates
Tel. +971 4 334 55 40
Fax +971 4 334 41 18
brugg@emirates.net.ae
www.brugg.com

USA
Brugg Cables, LLC
25 Anderson Road
P.O. Box 5231
US-Rome, GA 30162-5231
Tel. +1 706 235 8755
Fax +1 706 235 7635
info.usa@brugg.com
www.brugg.com

Geobrugg North America, LLC
551 W.Cordova Road, PMB 730
US-Santa Fe, NM 87505 
Tel. +1 505 438 6161
Fax +1 505 438 6166
info@us.geobrugg.com
www.geobrugg.com

Brugg Wire Rope, LLC
1801 Parrish Drive
P.O. Box 551
US-Rome, GA 30162-0551
Tel. +1 706 235 6315
Fax +1 706 235 6035
info@bruggrope.com

INTERNATIONAL




